B1.30.2 Pretérito pluscuamperfecto de indicativo
Plusquamperfekt des Indikativs

Das Plusquamperfekt wird verwendet, um Uber etwas zu sprechen, das vor
etwas anderem in der Vergangenheit passiert ist.

1. Es wird mit haber im Imperfekt + Partizip Perfekt gebildet.

Verb f -ar: Solicit . .
erben aut-ar. soficitar Verben auf -er: Conceder (gewdhren) Verben auf -ir: Pedir (bitten)

(beantragen)

Yo habia solicitado Yo habia concedido Yo habia pedido

Tu habias solicitado Tu habias concedido Tu habias pedido
El/Ella/Usted habia solicitado El/Ella/Usted habia concedido El/Ella/Usted habia pedido
Nosotros/as habiamos solicitado Nosotros/as habiamos concedido Nosotros/as habiamos pedido
Vosotros/as habiais solicitado Vosotros/as habiais concedido Vosotros/as habiais pedido
Ellos/Ellas/Ustedes habian Ellos/Ellas/Ustedes habian Ellos/Ellas/Ustedes habian
solicitado concedido pedido

1. Ubersetze und wébhle die richtige Antwort

1. Cuando llegaste a la oficina, yo ya el dia libre por motivos
familiares. (Als du im Biiro angekommen bist, hatte ich den freien Tag aus familidren Griinden bereits
beantragt.)

a. habia solicitadoe b. he solicitado ¢. habia solicitar d. habia solicitado

2. La jefa se enfadd porque no le con antelaciéon de que estariamos
de baja. (Die Chefin wurde wiitend, weil wir ihr nicht im Voraus Bescheid gesagt hatten, dass wir
krankgeschrieben sein wiirden.)

a. habiamos avisamos b. habiamos avisado ¢. habiamos avisar

d. hemos avisado

3. Antes de firmar la cldusula del contrato, el abogado ya el permiso
retribuido. (Bevor er die Vertragsklausel unterschrieb, hatte der Anwalt den bezahlten Urlaub bereits
genehmigt.)

a. ha concedido b. habia conceder ¢. habia concedido d. habia concedia

4. Cuando empezé la reuniéon, nosotros ya esa semana. (Als das

Treffen begann, hatten wir bereits darum gebeten, in dieser Woche im Homeoffice zu arbeiten.)
a. hemos pedido teletrabajo b. habiamos pedir teletrabajo
¢. habiamos pedido teletrabajar d. habiamos pidedo teletrabajo

1. habia solicitado 2. habiamos avisado 3. habia concedido 4. habiamos pedido teletrabajar

2. Schreibe die Satze neu (QR: KI+)



https://app.colanguage.com/de/spanisch/grammatik/preterito-pluscuamperfecto-indicativo
https://app.colanguage.com/de/spanisch/grammatik/preterito-pluscuamperfecto-indicativo#exercise-2

1. Antes de enviar el formulario, yo (solicitar) cita previa por internet.

(Bevor ich das Formular abgeschickt habe, hatte ich vorher online einen Termin vereinbart.)
2. Cuando me llamaron de recursos humanos, tu ya (pedir) el cambio de horario.

(Als sie mich aus der Personalabteilung anriefen, hattest du den Wechsel der Arbeitszeit bereits

beantragt.)
3. Cuando llegué a la ventanilla, el funcionario ya me (conceder) el permiso.

(Als ich am Schalter ankam, hatte mir der Beamte die Genehmigung bereits erteilt.)
4. Antes de mudarnos, nosotros (solicitar) la tarjeta sanitaria en el centro de salud.

(Bevor wir umgezogen sind, hatten wir im Gesundheitszentrum die Krankenversicherungskarte
beantragt.)
1. Antes de enviar el formulario, yo habia solicitado cita previa por internet. 2. Cuando me llamaron de recursos humanos,

td ya habias pedido el cambio de horario. 3. Cuando llegué a la ventanilla, el funcionario ya me habia concedido el permiso.
4. Antes de mudarnos, nosotros habiamos solicitado la tarjeta sanitaria en el centro de salud.

3. Korrigiere den Fehler

1. Antes del viaje, habiamos pedimos dos dias libres.

Vor der Reise hatten wir zwei freie Tage beantragt.
2. Ya habia solicitar el dia libre por motivos médicos.

Ich hatte den freien Tag aus medizinischen Griinden bereits beantragt.
1. Antes del viaje, habiamos pedido dos dias libres. 2. Ya habia solicitado el dia libre por motivos médicos.
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